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dopnBduev olv, uA_ TOTE Kataheumopevng,  émayyeliag eloeNbelv  €ig Thv
temamos pues no alguna-vez siendo-dejada promesa de-entrar en el

G5399 G3767 G3361 G4219 G2641 G1860 G1525 G1519  G3588
katamauvowy  avtod, Sokf TG S Op®V UoTeEpNKEVAL.

reposo de-él parezca alguno de vosotros haber-quedado-atras

G2663 G0846 G1380 G5100 G1537  G4771 G5302

TEMAMOS, pues, que quedando aun la promesa de entrar en su reposo, parezca alguno de vosotros haberse
apartado.

Kal  yap éopev  €0nyyeAMOMEVOL  KABATIEP  KAKEWVOL; AN\ oUK  WdENnoev
y pues somos evangelizados asi-como también-aquéllos pero’ no aproveché
G2532 G1063  G1510 G2097 G2509 G2548 G0235 G3756  G5623

o AOyog TG dkofig  ékelvoug,  UR OUYKEKEPAOEVOUG T miotel  TOIG
la palabra de-la oida a-aquéllos no habiendo-sido-mezclados con-la fe los
G3588  G3056 G3588  G0189 G1565 G3361 G4786 G3588  G4102 G3588
AKoUOAOoLV.

que-oyeron

G0191

Porque también a nosotros se nos ha evangelizado como a ellos; mas no les aprovech¢ el oir la palabra a los que
la oyeron sin mezclar fe.

Eloepyxopeba vap  eig THv  Katdmauvowy, ol Totevoavteg  Kabwg elpnkeyv,
Entramos pues en el reposo los que-creyeron asi-como  ha-dicho
G1525 G1063 G1519 G3588  G2663 G3588  G4100 G2531 G2046

(9] Wpooa &V ™ opyfj pou, El eloeheboovtal  Eig v Katdarnavoiv

Como juré en la ira de-mi Si entraran en el reposo

G5613  G3660 G1722 G3588 G3709 G1473  G1487 G1525 G1519  G3588  G2663

Hou;  Kkaltot TOV Epywv Amd  KatafoAfig KOOpoUu yevnBsvtwv.
de-mi aunque las obras  desde fundacién de-mundo  habiendo-sido-hechas
G1473  G2543 G3588  G2041 G0575  G2602 G2889 G1096

Empero entramos en el reposo los que hemos creido, de la manera que dijo: Como juré en miira, no entraran en
mi reposo: aun acabadas las obras desde el principio del mundo.

glpnkev  ydp TOU Tiepl g €B6Aung oltwg, Kal  katémavoev
ha-dicho pues en-algun-lugar acerca-de del séptimo  asi Y reposo
G2046 G1063  G4225 G4012 G3588  G1442 G3779 G2532  G2664
o} Oe0g  €v ™ NUEPa  TH EB6OMN, amod  mdavtwv TV Epywv  autod;
*-el Dios en el dia *-el séptimo de todas las obras  de-él
G3588 G2316  G1722 G3588  G2250 G3588  G1442 G0575  G3956 G3588  G2041 G0846

Porque en un cierto lugar dijo asi del séptimo dia: Y reposo Dios de todas sus obras en el séptimo dia.

Kat  &v TOUTW  TIAALY, El eloghevoovtal  €ig THv  Katdmauoiv  pou.
y en este de-nuevo Si entraran en el reposo de-mi
G2532 G1722  G3778 G3825 G1487  G1525 G1519 G3588 G2663 G1473
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Y otra vez aqui: No entrardn en mi reposo.

6 Emtel o0V  ATOAE(TETAl  TWAC eloeNBelV  €ig avtfy, kat ol
puesto-que pues queda algunos entrar en él y los
G1893 G3767  G0620 G5100 G1525 G1519  G0846 G2532  G3588
TPOTEPOV ebayyeAloBévteg, oUk  elofjNBov, &U amnelBetay,
anteriormente evangelizados no entraron por-causa-de' desobediencia
G4386 G2097 G3756  G1525 G1223 G0543

Asi que, pues que resta que algunos han de entrar en él, y aquellos & quienes primero fué anunciado no
entraron por causa de desobediencia,

7 TIAAWV Twa  opidet NUEpav, ZAuEPOV, &V Aauls  Aeywv,  peta
de-nuevo cierto determina dia Hoy en Dauid diciendo después-de
G3825 G5100  G3724 G2250 G4594 G1722  G1138  G3004 G3326
tocoltov xpodvov, Kabwg Tposipntat, YfApepov, ¢€av g  odwviig auvtod
tanto tiempo asi-como se-ha-dicho-antes Hoy Si la voz de-él
G5118 G5550 G2531 G4302 G4594 G1437 G3588  G5456 G0846

akouontg, WA okA\npuvnte TAg¢  kapdlag  UUQV.
ois no endurezcais los corazones de-vosotros
G0191 G3361  G4645 G3588  G2588 G4771

Determina otra vez un cierto dia, diciendo por David: Hoy, después de tanto tiempo; como esta dicho: Si oyereis
su voz hoy, no endurezcais vuestros corazones.

8 el yap avtoug ’Inool¢ Katémauoey, oUK Qv TepL GANANG  €NdAey,
si pues a-ellos Iésods hubiera-dado-reposo no *- acerca-de otro hablaria
G1487 G1063  GO846 G2424 G2664 G3756 G0302  G4012 G0243  G2980
HeTa talta NHEPQG.
después-de estas-cosas dia
G3326 G3778 62250

Porque si Josué les hubiera dado el reposo, no hablaria después de otro dia.

9 apa amoAeimetat  ocapfpatiopdg, O Aa® o0 ©cod.
por-tanto queda reposo-sabdtico para-el pueblo *-de Dios
G0686 G0620 G4520 G3588 G2992 G3588  G2316

Por tanto, queda un reposo para el pueblo de Dios.

10 o yap eloeNBwv  €ig Thv  katamavow altod, kal altog KaTemavoev
el pues que-entr6 en el reposo de-él también  él-mismo reposé
G3588  G1063  G1525 G1519 G3588  G2663 G0846 G2532 G0846 G2664
amd  Tv  Epywv aovtol, oTep ard  tWv idlwy, O Cle] &
de las obras  de-él asi-como de las propias *-el  Dios
GO0575 G3588  G2041 G0846 G5618 G0575 G3588  G2398 G3588  G2316

Porque el que ha entrado en su reposo, también él ha reposado de sus obras, como Dios de las suyas.

11 ImouSdowpev o0V €loENOelV  Eig ékelvnv  THV  Kkatdmauvow, iva MR, év
Esforcémonos pues entrar en aquel *—el  reposo para-que no en
G4704 G3767 G1525 G1519  G1565 G3588  G2663 G2443 G3361 G1722
™™ alt®, T Omodelypaty, Téon, THg  amedsiac.

*—el mismo alguno ejemplo caiga de-la desobediencia
G3588  G0846 G5100 G5262 G4098  G3588  GO0543

Procuremos pues de entrar en aquel reposo; que ninguno caiga en semejante ejemplo de desobediencia.
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12 Z®v yap O Noyog toD  Oeol, kal  évepyng Kal  TORWTIEPOC  UTEP
Viviente pues la palabra *-de Dios y eficaz y mas-cortante  que
G2198 G1063 G3588  G3056 G3588 G2316  G2532 G1756 G2532  G5114 G5228

ndocav pdayapav  Slotopoy, kat  S&ulkvolpevog  Gxpt  pepopod  YuyxAg  kal

toda espada de-dos-filos vy penetrando hasta divisién de-alma vy
G3956 G3162 G1366 G2532  G1338 G0891  G3311 G5590 G2532
mnvevpatog, apudv e Kal — HUENQV; Kal  KPLTLKOG évbupnoswv
de-espiritu de-coyunturas = *-y y de-tuétanos vy discernidor de-pensamientos
G4151 G0719 G5037 G2532  G3452 G2532  G2924 G1761

Kat  évwvol®v kapdlac.

y de-intenciones de-corazén

G2532  G1771 G2588

Porque la palabra de Dios es viva y eficaz, y mas penetrante que toda espada de dos filos: y que alcanza hasta
partir el alma, y aun el espiritu, y las coyunturas y tuétanos, y discierne los pensamientos y las intenciones del
corazon.

13 kat ouk Eotw ktiolg adavhg Evwriov avtod; Tavta 6¢ YyUpva
y no hay criatura oculta delante-de  él todas-cosas *-pero desnudas
G2532 G3756 G1510  G2937 G0852 G1799 G0846 G3956 G1161 G1131
Kal  tetpaynAopéva  tolg  O0PpBaApolc avtod Tpdg  Ov UV o} AOyoG.
y expuestas a-los  ojos de-él ante  quien a-nosotros la palabra
G2532  G5136 G3588  G3788 G0846 G4314  G3739  G1473 G3588  G3056

Y no hay cosa criada que no sea manifiesta en su presencia; antes todas las cosas estan desnudas y abiertas a los
ojos de aquel & quien tenemos que dar cuenta.

14 "Eyovte¢ olv  apylepéa péyav,  SleAnAuBota TOUG oUpavoug, ’Incody,
Teniendo pues sumo-sacerdote grande que-ha-atravesado los cielos Iesodn
G2192 G3767  GO0749 G3173 G1330 G3588  G3772 G2424

tov  Yiov toD ©eoD, kpat®pev TG  Opoloyiac.
el Hijo  *-de Dios retengamos la confesion
G3588 G5207 G3588 G2316  G2902 G3588  G3671

Por tanto, teniendo un gran Pontifice, que penetro los cielos, Jesus el Hijo de Dios, retengamos nuestra profesion.

15 o0 yap Exopev  apylepéa HA Sduvdpevov oupmabfjoar  talg  acBeveialg
no pues tenemos sumo-sacerdote no pudiendo compadecerse de-las debilidades
G3756  G1063  G2192 G0749 G3361  G1410 G4834 G3588  GO0769

Ap®V; TIETIELPAOEVOY &€ Katd Tavta kaf’ opoldtnNTa; XYwplg apaptiag.
de-nosotros tentado *-pero en todo segun' semejanza sin pecado
G1473 G3985 G1161 G2596  G3956 G2596  G3665 G5565  G0266

Porque no tenemos un Pontifice que no se pueda compadecer de nuestras flaquezas; mas tentado en todo
segun nuestra semejanza, pero sin pecado.

16 TipooepywHeBa olv  petd  Tappnoiag  T® Bpovw THC  yapttog, iva

acerquémonos pues con confianza al trono de-la gracia para-que
G4334 G3767 G3326  G3954 G3588  G2362 G3588  G5485 G2443
ANPwpev  &Aeog, Kal  ydpw elpwpey, &g ebkatpov  PBonBeiav.
recibamos misericordia y gracia hallemos para oportuno socorro
G2983 G1656 G2532  G5485  G2147 G1519  G2121 G0996

Lleguémonos pues confiadamente al trono de la gracia, para alcanzar misericordia, y hallar gracia para el
oportuno socorro.


https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1756.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5114.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3162.htm
https://biblehub.com/greek/1366.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1338.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/3311.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/719.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3452.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2924.htm
https://biblehub.com/greek/1761.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1771.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2937.htm
https://biblehub.com/greek/852.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1131.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5136.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1330.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2902.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3671.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/4834.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/769.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3985.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3665.htm
https://biblehub.com/greek/5565.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3954.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/1656.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2121.htm
https://biblehub.com/greek/996.htm

